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6, Please note, if present: Drill holes A all the way through to a diameter
of g13mm. (See fig. 2)

7. Please note, if present: Fit the towing eye including spacer plate | at
points J.

8. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

9. Seal the portions indicated (See diagram).

10. Use the Brink smart position sticker to saw out the indicated section
from the bumper.

11. Fit the ball housing including bracket

12. Fit the foldaway socket plate.

13. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

14. Fit the bumper. Refit the rear-light units.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remo-
vable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
B.V. do not accept responsibility For any matters arising as a result of
this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

*Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

téves értelmezésére.
RUS"  pyKOBOACTBO 4J19 MOHTAXA:

Mepep TeM, Kak HaUMHATL MOHTaX, TpebyeTca NpoBepuUTb TabNIMUKY C
TMNOM M3Jenusa oNs Toro, YTo6bl ONpeAennTb Kakylo UMEHHO M3
WJTIOCTPALMIA B MHCTPYKLMM MO YCTAaHOBKE HYXXHO MCMOJb30BaTh.

1. CHATb 0ba 6n10kKa 3aaHnx dap. CHATb Hamnep BMecTe co BydepHbIM
6pycomM aBTOMObMNA. BydepHbiin 6pyc bosbliue He noHagobuTca. Cm.
pucyHok 1, 1a.

2. BHMMaHue, ecnm uMetoTca: CHATb BYKCMPOBOYHOE YXO.

3. T1oCTaBWUTb KPOHLITENH A 1 NMPUKPEnnTb MX B ToYkax B n C, 3akpenuns
He [0 KOHL3.

4. T10CTaBWUTb KPOHLWTENH D 1 NprKpennTb Mx B TOUkax E 1 F, 3akpenus
He [0 KOHL.

5. 3akpenuTtb Hpyc G B TOUKax H, cierka 3aTaHyB rankm.

BHUMaHue, ecnin uMerTcA: NpocBepanTb 0TBEPCTUSA A AN3IMETPOM
@ 13 MM HacKBO3b (CM. pwC. 2).

7. BHMMaHMe, ecn MMerTCA: YCTaHOBUTb OYKCMPOBOYHOE YXO BMeCTE C
HAMOJIHAOLWEN NIACTUHOM | B ToUKax J.

8. 3aTaHyTb BCe 6OJITbI M ralkyM B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHMAMM,
YKa3aHHbIMWN H3 PUCYHKe.

9. 'epMeTn3npoBaTb 0603HaYeHHble YacTh (CM. cxemy )

10. Bocnonb3oBaTbcs Haknenkon Brink Smart Position Sticker n
BbINNANTb YK33aHHYIO ceklymto 6amnepa.Bocnob3oBaTbCa HAKAENKOM
Brink Smart Position Sticker 1 BbINMAWTb yKa3aHHyto cekumnio 6amnepa.

11. YCTaHOBUTb KOPMNYC C LIAPOM BMECTe C KPOHLUITEMHOM.

12. YCTaHOBUTb LUTENCeNbHY NAaTy (Npy HeobxoamMMocTn yorpaeTca)

13.3aTAHYTb BCe HONTbI M TaMKkKM B COOTBETCTBMM CO 3H3YEHUSIMMA,
YKa3aHHbIMWN Ha PUCYHKe.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink Towing Systems B.V. is not liable for damage caused directly or
indirectly by incorrect assembly, including the use of unsuitable tools,
the use of other assembly methods and means than the ones outlined,

and the incorrect interpretation of these assembly instructions.
D
MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdnge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung mal3ge-
bend ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. Die StoBstange einschlief3lich des
Stol3balkens vom Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken wird nicht
mehr bendtigt. Siehe Abbildung 1, 1a.

2. Achtung, wenn vorhanden: Die Abschleppdse abmontieren.

3. DieHalterung A anlegen und bei den Punkten B und C befestigen. Alles
halbfest montieren.

4. Die Halterung D anlegen und bei den Punkten E und F befestigen. Alles
halbfest montieren.

5. Den Balkenteil G an den Punkten H handfest montieren.

6, Achtung, wenn vorhanden: Die Locher A mit einem Durchmesser von
213 mm durchbohren (siehe Abb. 2).

7. Achtung, wenn vorhanden: Abschleppdse einschlieBlich Fillplatte | an
den Punkten J montieren.

8. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

9. Die angegebenen Teile kitten (Siehe Skizze ).

10. Verwenden Sie den speziellen Aufkleber von Brink, um den angegebe-
nen Bereich aus dem StolRfanger auszusdgen.

© 605070/21-11-2016/5

14. YcTaHoBUTb Hamnep. YcTaHoBUTb 06a 610Ka 3aaHMX dap.

[N MHCTPYKLUMI MO CHATUIO M YCTAaHOBKE pAeTasien aBTomobuns,
06paLyanTecs K pyKoBOACTBY AJ1 pabOTHUKOB rapakem.

NHbopMauMio 0 MOHTaXe M CpPefCcTBaxX KpemnJieHUs Bbl HalpeTe B
cxeme.

[NA VHCTPYKLUMIA MO YCTAaHOBKE M CHATUIO Cb@MHOrO KPHOKa C LIApOM,
06paLanTech K NpuaaraeMomMy pyKoBoACTBY MO MOHTaxXy.

BHUMAHME:

* EC/I NOTPEeBYIOTCA M3MEHEeHNA KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOMO CPeACTBa,
cnefyeT NoCOBETOBATLCA C AM1ePOM aBTOMOOMASA.

*EcAM B TOYKAX MpUKpenseHWs wuMeeTcs C/1on
NPOTUBOLLYMOBOWN MaTePUa, ero cyiefyeT yaanTb.

* CBeleHVA 0 MaKCMMasIbHO AOMNYCTMMOM Macce BykcnpyemMoro npuuena
Bbl MOXeTe NonyyvTb y AnSiepa aBTomobuns.

* [1pn cBepaI€HMM CneauTe 3a TeMm, YTobbl He 3a4eTb 3/IeKTPONPOBOAKY
M JINHUM TOPMO3HOWM LLenu 1 NoJaYM roproyero.

*Yaanute (€C/IM OHW UMEIOTCS) M1aCTMACCOBbIE 3aTbIUKM 13 MPUBAPEHHbIX
raek.

*[locsie MOHTaXa Kptoka cneflyeT XPaHWTb HacTosllee PYyKOBOACTBO B
KOMTIEKTE C TEXHUYECKOW OKYMEHTaLMen asToMobuns.

* ®upma Brink Towing Systems B.V. He oTBe4YaeT 3a yLiepb, ABAA0LWMIACA
NPAMbIM WM KOCBEHHbIM C/IeCTBMEM HEMNPaBWIbHOrO MOHTaxa, B TOM
4nCe MCNOJIb30B3HVA HEMOAXOAALUMX MHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHNs
MHOro Cnocoba MOHTAXa WAM [APYrMX CPeAcTB, Yem npefnncaHo B
WNHCTPYKUMK, MO0  HEnpaBWIIbHOIO WCTO/IKOBAHWMA  HACTOALLEN
WMHCTPYKLMM MO MOHTAXY.

6nuTyMa  man
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Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter la
notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consulter la
notice de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consul-
ter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.
*Veiller en pergant a ne pas endommager les conduites de électrique,

de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de 'attelage.

* Brink Towing Systems B.V. décline toute responsabilité pour les domma-
ges qui pourraient directement ou indirectement résulter d'un montage
incorrect, y compris ['utilisation d’outils inappropriés et ['utilisation d'un
mode d'emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter
d'une interprétation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Fére du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall
anvandas.

kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistetta-
va.

* Auton vetdmaa sallittua enimmadiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Ndma asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettdva yhdessa ajoneu-
voa koskevien papereiden kanssa.

* Brink Towing Systems B.V. ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suo-
raan tai epasuoraan aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopi-
mattomien tyokalujen kdytoéstd, muiden kuin ohjeissa mainittujen asen-
nusmenetelmien tai valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden
vadrintulkinnasta.

cz POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili, ktery
nékres v pokynech pro instalaci méte pouzit.

1. Odstrante jednotky zadnich svétel. Odstrante naraznik o nosnik
narazniku z vozidla. Nosnik ndrazniku jiz nebudete potrebovat. Viz

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive stot-
randen fran fordonet, stotranden forfaller. Se figur 1, 1a.

2. Observera, om tillganglig: Ta bort dragoglan.

3. Placera stod A och fast dem vid punkterna B och C, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

4. Placerastod D och fast dem vid punkterna E och F, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

5. Fast balkdelen G vid punkterna H men dra bara at med handerna.

6, Observera, om tillgdnglig: Borra hdlen A med en diameter pd @13 mm
(se fig. 2).

7. Observera, om tillganglig: Satt fast bogserdglan tillsammans med
mellanldggsbrickan I vid punkterna J.

8. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

9. Tillslut delarna enligt figuren (Se skiss.).

10. Anvand Brink smart position sticker fér att sdga ut den angivna delen
ur stotfangaren.

11. Montera kulhallaren inklusive bygeln.

12. Montera den fallbara kontaktplattan..

13. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

14. Montera stotfangaren. Montera bakljusmodulerna.

Se verkstadshandboken f6r demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen For montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

© 605070/21-11-2016/7

schéma 1, 1a.

2. Upozornéni, pouze pokud je soudasti vybaveni: Odstrante taznou
tyc.

3. Umistéte vzpéru A a pripevnéte je vbodech B a C, pak pripevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

4. Umistéte vzpéru D a pripevnéte je v bodech E a F, pak pfipevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

5. Namontujte nosnik G a dotdhnéte rukou v bodech H.

6. Upozornéni, pouze pokud je soucasti vybaveni:Provrtejte otvory A o
primeéru @ 13mm. (Viz obr. 2)

7. Upozornéni, pouze pokud je soucasti vybaveni: Pfipevnéte tazné
ocko vcetné rozpérné desticky | v bodech J.

8. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

9. Svarte oznacené ¢asti (Viz diagram).

10. K vyfiznuti oznacené Casti narazniku pouzijte nalepku Brink Smart
Position Sticker.

11. Nasadte kryt koule vcetné drzaku.

12. Pripevnéte zaklapovaci zdsuvkovou desticku.

13. Utdhnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

14. Pripevnéte ndraznik. Pripevnéte jednotky zadnich svétel.

Pred demontézi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.
Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.

Pred montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

DULEZITE

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montdze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nékladu povoleném k taZzeni se obratte na

© 605070/21-11-2016/12


http://xn--80aumecw.xn--p1ai/
http://xn--80aumecw.xn--p1ai/

8/9102-11-12/0,0509 ®
'NAS A3A SADNIFIGAIW VXS DNINAITFIASONIFILINOW INNIA «

‘Bulupa)fensbejuow apuabiay
-paw usp Je Bujux|o3)fe] JWeS auAaJysaI0) ap pus Jajplwabejuow aipue
Bo spojswabejuow uspue Je asjgpusaue Ho (@i 193104 Je bniq
Jaubalaql esbo Jspuniay ‘abejuow uai0J Je 19besielo) Ja ayalipul
J3)12 81aJIp Jap apeys JoJ bieasue a1 18 A'g SWaSAS Buimo] yuug «
“J9¥Y111dW apaseAspund op elJ Sepulj op wo, sutaddoiddnsed uiald «
abue|suizuaq J9)))9 aswaiq’-1ab6ulupa) | 910q 1€ Y1 61161510 JRA
»1A13916ny a3pe))in 39p bo
JJeee]] 9jewisyew usp wo Jabuiusk|do Jog Jo)pueylo] saiaQ IHeJuoy «
usjig/pou
ue Jabb1) 39yeeI] JoAY Japais ap saulafy |eys usbulpueyaqgsuboatapun «
9(@1912y ed (19)bulipuse
opaA®Jsied 9]]aNjUSAS PaW 3S|9PUIQIOS | USIS)PURYIOJ IRIUOY «
MAFW39

‘bulupaifenabejuow aybe)pan
uap waisAsa)bny abnabejje 1ap Je buliajuowsap 6o abejuow 1oj 13jpey
*uasjs J3)plwabejuow 6o sbejuow 1oj Jjpey

‘uabogpuey
-spejdsplaqJe 1a2[@]9103 |11 9)9p Je abejuow Ho buliajuowsap JoJ Jgjpey

"aulapayuash|beq Jajuoly "ualabue oy JaJUOW p|
‘buiubay aby@y1 Jaxplugw 6o 83j0q )e pueds €|
‘uspejdpjeauosdey JoJuo “Z L
*9)(@q anIsNyul 395Ny BNy JaJuoN “L |
‘uaJtabuejoy
Je pn 19p aunlbue usp aAeS e |13 Ja¥d1As uonisod Jiews yuug bnig ol
*(9511YS ©S) 919p opataiew ap ed I JBWS 6
‘buiuba) abyay1 Jaxpjlu1gw Bo 83j0q a)e puseds g

L1/9102-11-12/0,0509 ©

A1191Aey eneyiedoA] sy ‘19afyosnuuase ef -siwedsnd ualso uoAnauoly

“10¥Is3A01ene{e) e3Iuully “1INysnd JIUUIY L
13S9sIeNW UasyoJulid J14933nwW e[ 3)Nd Ipy1ey BIsUIN €L
eejdiaya3s aleqdep bam sp 199jUOW 7L
"BUNJISN) UBRXNW UIJRUURY 0]2]03%e)NNY IUUIY ||

‘eysunysnd
13J1 UBSO UA]IJBW Jeeyes uny 'eeliel-1a3dIs uolisod Jews yullg eakey ol
‘(souJiid 'sy) 3es0 AAIppIBW BISIAILL 6
"13S9sIeNW Uasyolulid 333N ef3)nd pjiey eIsuy '8

T UIRyoy
| a1eddeynen eyes sebusiojan eluUIY :BSSIARIIRIARY Neylw “wonH /
*(Z eANy| “SY) ISYISININNS
WW €@ ulou |de) UPRUOXOY V/ 1BI9J BRIOd :BSSIAR]ISIARY 118YIW “wonH
"H uIRyo 1seyAQ) H esoppi|ed ejiuuly
"11SBYAO) I{IeY SU BJIUUIN ‘4 Bl F UIRYO3 SU BJIUUIY Bl  UPeUURY BIBSY
"seyAo) Ipjiex U ejluLIy D ef g uIYOoY U eJIUUIY Bl UIjeuURy 13y
‘'sebuslojan e]01J| :BSSIARIIRIARY ey Iw “wonH
‘BL | BANY "SY "B12]ARY BRUS I3 BIyY|edUlUUBWIRAUNYS! ‘Iyed
-uluuawieAunys! exas 1inysnd e3soAnauo(e e101J| 0¥ ISHA01eARN ] BIOLI| ")

N Mmoo

eojne ]s1asAY 9350
souiid uaafyosnuuase eyiw ‘elsan)jiddAA] elIA)9s ‘easnuuase uauul

:133rHOSNNNISY 15

"IPYNJISUI 125817 OP SIS BIUBMOSO]SEZSIU ZRJO ‘BPYNJIISUI

z ydAupobzaiu nzequow moqosods | 1zpdzieu YdAmdSeIMaIU eIDAZN WAY

M ‘Nzejuow obamdsemalu ¥931n3s eu Olupalsodzaqg gn) olupalsod auols
-a1uod AjeJas ez psouleizpaimodpo Isouod aiu "A'g SWalsAS Buimo ] yullg «

‘eluemosyAzn obal sauyo

‘r aulapund
ed | uspedsbulupiAJpn AlsNPul 19(@agee)s Ja]uol :ed 1]2NJU3AS sed /.
*(Z b1y J@juneer)
wsauushbr sy bo do ww ¢L@ v auiz)ny Jog :ed 3]9NjuaAnd sed ‘9
"H ausapjund ed 3sejpuey D uajepaY|:R(q JoJUoIN °S
J]onuew d)ay
J9p Jequow ‘4 60 3 susaund paa assip Jajuow bo g 913@3s buliquy v
J]onuew 9)ay
Jop Jajuow D 6o g autapund paA assip Jajuow 6o v 811835 bullquy ¢
"18[@aqgee)s Jajuowa( :ed 3janjuans sed ¢
‘el ‘| "Bl oS "bIp@)4Iano JaAlg suus( ‘oye(qpaas s1af
-@19J@3 9AISNPUI ‘Ualabuejoy Jojuowaq "aulapayuashibeq Jajuowaq |

‘S9pUIAUR |eYs Jop Jawwelbelp a)puas
-paw ap je 13))IAy 3b6)=A auuny je JoJ ‘uspejdadA] ed jasswwnu
-21J9s as=e)Je Je 161361A 19p 1o ‘quawowsbuipuseds 1617611 abjeA e Jo4

‘DNING@3TIrIAIDVINOW Na

“Jauoniisuisbulisjuow essap Ae buluyjo] biyejay Jwes
‘SAIIYS9Q WOS 9p Ue 19sse01d o0 Japojawsbuliajuow espue ‘BAIaA
ebdwe)o Ae BulupugAue aaISNPUl ‘Buliajuow biyela) Ae jalipul J9)19

132J1P S1EXESIO WOS epeys JoJ eblieAsue 91Ul Je "A'g SWalsAs buimo] yuilg «
“JuswWnyop eblIAQ SUS)Iq paW suew

-wes))n usbulusiauesbuiiajuow essdeld ‘essjuow Je 3ebelp e U8lyd «
‘eu

-JeJ1NWSIaASIYUNd Uel] - SUUL) BSSSP WO - Ua3D0)Ise|d ews ap eusSbR|AY «
‘Sepeys ajul euse

-bulupa)a)suelq bo -swoiq -ys11 )2 138 |11 3S Uew |1eys buluiioq pIA «
9AN

<N eUIRNA UD0 J¥1ABRIP "Xew SUOPJ04 1P JQJ 2Jef|eSI0 1918 UIp BIYeIUOY «

Ayed zezid nqosAm obazseu psoumesds | DSOUpPOMEZIIU ‘OmIsuazdald
-z3q NMIsued afnjuesemb uezeysm UYdAzszAmod oOp 31 91UPMOSOISe7

‘lsuzoAysouberp 1be3s m pemolisalalez Azoumo)oy yeH «
‘niy
-emoJews faf wAusenbas o yejaiwed zelo 1D5035Azd m 3Ny JemAWAZIIN «
'9128)dWO M 8U0Z2Je]SOP aMoXuNIeb AGnJs zelo 1433813euU JeMOSO]S «
REAEINIE
yoAuemedsAzid yoepund m 1yda)sez amoyiase)d aujenjuama DelAm AzajeN
‘blzoJoy pazid pAzds1dzagez [szaiuianye) oymod 13Agn ayIsAZsMm «
‘amomijed Apomazid qn)
auzdnnelspAy Apomazid ‘fouzdA13y9)9 1Heje3sul Apomazid dis elnpleuz
alu nziigod m Az> 3is J1lumadn MOIIBIMPO YdAUJENJUIMD SBZIPOd x
"9URISIYS AUAWS]S SIYISAZSM D1DSIOP W 000 | Niueydafszid od «
DIMozelsm

* nzejuow éMynijsul
tuozobjez z 31s Jeuzodez 1)y fsuemow(apz Nzeuowsap | NZejuow op 0)
‘Wajewayds az dis Jeuzodez Y>2AM0OzeuoW MOXPOJS | NZeJuow op 0D
‘wAmojejzsiem wap)
-1uz>3Jpod z 3is Jeuzodez npzefod 12$92> elUBMO]UOW | NZEJUOW OP 0D

‘193eIMS UYAUIAY A}0dsaz JemMOJUOWRZ “HBZISPZ DPMOJUOWRY 17|
"WwaunsAl z a1upobz pduyeu | Agnus apIsAzsm d1pa1Noq gl
‘whAmodfam wapzelub z 33A1d buepepis emojuowez 7|
‘Wwapjlulodsm oz zeam )Ny smopnqo [nsedoq | |
"BXeZJ3PZ Z P$OZD
buozoeuzez HeAM Age yulg Ay 1eydns uonisod Jews pylepeu 2Azn 01
‘(QewaYds zijed) 12$970 9UOZORUZRZ Wl JIURdAM "6
"WwaunsAl z alupobz pdyeu | Agnus ay3sAzsm d1Da1oq '8
r yoepund m | bablejupadAim


http://xn--80aumecw.xn--p1ai/
http://xn--80aumecw.xn--p1ai/

E INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva
del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en
la reseiia de montaje.

1. Desmontar las unidades de las luces traseras. Desmontar el paracho-
ques inclusive el tope del vehiculo, el tope no se vuelve a utilizar. Véase
la figura 1, 1a.

2. Notaimportante, de haberlo: Desmontar el anillo de enganche.

3. Colocar el soporte Ay fijarlos a la altura de los puntos By C, montar el
conjunto sin apretar mucho.

4. Colocar el soporte Dy fijarlos a la altura de los puntos E y F, montar el
conjunto sin apretar mucho.

5.  Coloque la seccién viga G apretada a mano en los puntos H.

6, Notaimportante, de haberlo: Realice los agujeros A de parte a parte,
con un didmetro de @ 13 mm. (Vea la fig. 2)

7. Nota importante, de haberlo: Coloque el anillo de remolcado con la
placa de separacién | en los puntos J.

8. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

9. Sellar con pegamento las partes indicadas (Véase el croquis).

10. Sierre la parte indicada del parachoques con ayuda del Smart Position
Sticker de Brink.

11. Coloque la carcasa de la bola incluyendo el soporte.

12. Montar la placa enchufe batiente.

13. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

14. Montar el parachogues. Montar las unidades de las luces traseras.

2. Attenzione, se presente: Smontare ['anello di traino.

3. Posizionare il sostegno A e fissarli manualmente in corrispondenza dei
puntiBe C.

4. Posizionare il sostegno D e fissarli manualmente in corrispondenza dei
puntiEeF.

5. Fissare manualmente la traversa G in corrispondenza dei punti H.

6, Attenzione, se presente: Praticare i fori A di @ 13 mm di diametro, da
parte a parte (fig.2)

7. Attenzione, se presente: Montare |'anello di traino completo di pia-
stra di riempimento | dei punti J.

8. Serrare tuttii dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

9. Sigillare applicando un collante sulle superfici indicate (Vedi disegno).

10. Usare Brink smart position sticker per segare via la sezione indicata dal
paraurti

11. Montare l'alloggiamento della sfera comprensivo di staffa.

12. Montare il portapresa a scomparsa.

13. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

14. Montare il paraurti. Montare i gruppi dei fanali posteriori.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-
tare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manu-
al de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar las instrucciones de montaje adjuntas para el montaje y des-
montaje del sistema de la bola extraible.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consiltese al conce-
sionario.

*Sj en los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso méaximo de tracciony la presién
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentaciéon del veiculo después
del montaje del enganche.

* Brink Towing Systems B.V. no se responsabiliza por dafos causados,
directa o indirectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso
de herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretacién incorrecta de estas
instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la barra
dal veicolo; la barra in acciaio non dovra pit essere montata. Vedi figu-
ral, 1a.
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* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

*Brink Towing Systems B.V. non puod essere ritenuta responsabile per
eventuali danni direttamente o indirettamente dovuti ad un errato mon-
taggio, intendendo con cio anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché all'erra-
ta interpretazione delle seguentiistruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowg,
zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujacych sie w intrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystac.

1. Zdemontowac zespdty tylnych Swiatet. Zdemontowa¢ z pojazdu zder-
zak wraz ze belka zderzakowa. Belka zderzakowa nie bedzie ponownie
uzywana. Patrz rysunek 1, 1a.

2. Uwaga, jezeli s obecne: Zdemontowa¢ pierscie¢ holowniczy.

3. Umiesci¢ wspornik A i umocowac je w punktach B i C, lekko przymoco-
wac catosc.

4. Umiesci¢ wspornik D i umocowac je w punktach E i F, lekko przymoco-
wac catosé.

5. Wprowadzi¢ element G recznie do oporu w punktach H.

6. Uwaga, jezeli s3 obecne: Wywierci¢ na wylot otwory A do @13 mm
(patrz rys. 2).

7. Uwaga, jezeli s3 obecne: Zamontowa¢ oko holownicze wraz z ptyta

© 605070/21-11-2016/10
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